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Symbolika florystyczna w poezji Oteksandra Otesia
oraz w twdrczosci francuskich i polskich symbolistow

Oteksandr Ote$ ukazywat symbolike florystyczng w swojej twoérczo-
Sci na ré6znokrakie sposoby. Najczesciej byta to — podobnie jak u francu-
skich i polskich symbolistow — projekcja $wiata ludzi na uniwersum roslin.
Literacki obraz kwiatéow posiadat od dawien dawna glebokie znaczenia
symboliczno-pojeciowe. Przedstawiano go na przyktad jako obiekt kultu
obrzedow rodzinnych, §wiadczacy o odwiecznej madrosci danego narodu
w catej jego skomplikowanej i zarazem sprzecznej spojnosci. Odzwiercie-
dlat on ponadto specyfike narodowg tej lub innej literatury i przedstawiat
najwazniejsze cechy grup etnicznych.

Zainteresowanie symbolikg florystyczng warto wiec przede wszystkim
rozpatrywac jako wyrazny element poetyckiej wyobrazni artystow konca
XIX i poczatku XX wieku, ktory stat sie jednoczesnie zrodtem ich twor-
czego natchnienia, spokoju oraz harmonii. U Aleksandra Wesetowskiego
zjawisko owo - stanowiac potgczenie z animizmem oraz z wiarg czto-
wieka w uduchowienie zjawisk przyrody — dato na przyktad podstawe do
stwierdzenia pierwotnego zwigzku miedzy S§wiatem ludzi i roslin'.

Metaforyczne konteksty symboliki florystyczne;j

Celem niniejszego artykutu jest ujawnienie metaforycznych kontek-
stow symboliki florystycznej w poezji Otesia oraz francuskich i polskich

L A. Becenosckuit, Mcmopuueckas nosmuka, Mocksa 1989.

Konteksty literackie i historyczne

225



Ihor Curkan, Symbolika florystyczna w poezji O. Ofesia oraz w twdrczosci francuskich i polskich symbolistow

symbolistow, wyrostej jeszcze z ich egzystencjalnych dociekan o istnieniu
czlowieka oraz przyrody. Dzigki analizie poréwnawczej tworczosci zapre-
zentowanych tu artystow pragniemy przesledzi¢ funkcjonowanie symbo-
liki roslin w ich dzietach.

Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze doswiadczenia emocjonalne Otesia
oraz symbolistow francuskich i polskich zawierajg sie w ich tworczosci
w gtéwnej mierze w symbolach reprezentowanych przez kwiaty. To, co emo-
tywne, odzwierciedla sie tu wiec we wcigz powstajacych nowych symbolach,
ktorych zasadnicza tre$¢ ulega ciggtym modyfikacjom znaczeniowym. Wywo-
tuje pewne asocjacje oraz stwarza okreslong, acz tajemniczg palete stylowa.

Otes zachwycat si¢ pieknem natury. Stanowita ona dla niego nie tylko swo-
isty rodzaj natchnienia poetyckiego, ale rowniez zrédto réwnowagi duchowe;j.
Wida¢ to wtasnie w jego poezji. Sktadaja sie na nig bowiem lirycznie scalone ze
sobg — czesto skrajnie rézne — wspomnienia oraz wrazenia ukrainskiego artysty,
zaswiadczajace o jego intertekstualnym bogactwie asocjacji poetyckich.

Liryka Oteksandra Otesia? wyrasta z recepcji tworczosci Kazimierza Prze-
rwy-Tetmajera — piewcy pickna i bogactwa ludzkiego serca’. W poezji ukra-
inskiego artysty znajdziemy bowiem sporo tworczych parafraz nawigzujacych
wprost do utworéw poety polskiego, a czasami nawet ,,przeSpiewow” i ttu-
maczen jego tekstow. Wiersze Przerwy-Tetmajera w przektadach Otesia (Illo
COHUe baUCKyUe, K COHUS YCMIX 11020. .., om 8u naxyuii keimu He Keimmeme...)
cechuje charakterystyczne potaczenie harmonii bycia z polisemantycznymi
znakami wewnetrznych odruchéw ludzkiej duszy. To w takim razie utwory,
w ktorych nastrdj fatalnej tesknoty i melancholii przepetnia serce bohatera
lirycznego, stanowigc zarazem wspolny dla estetyki mtodopolskiej i 6wcze-
snych ukraifiskich poetéw literacki obraz dwoch $wiatéw. Sktada sie tu nan
gléwnie powszednia rzeczywistos$¢, naznaczona cierpieniem i krzywda, ktorej
przeciwstawia si¢ jawnie wymarzony $wiat harmonii, reprezentowany przez
trzy zwycieskie wartosci — mitos¢, piekno i prawde:

Konteksty literackie i historyczne

LLlo coHue BAUCKyYe, IK COHLS YCMiX MOro
Tebe He po3bypKye BpaHL.

LLlo 30pi AK CcAEBO iX

Yona He Uinye KoxaHLj.

2 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje, Warszawa 1974.

3 0. Onecy, Moemuuni meopu. Jdipuxa. IToza 36ipkamu. 3 neonybaixosanoeo. Camupa,
1. 1, Kuis 1990.
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Lo KBiTH, K KOABOPU iX
Lo AtoAM, KOAK cepep ix
He mae xoaHoro apyra

Lo nycTka, K YOpHI AYMKHK
BoHa HaBiBae Ha Hiu.

Najbardziej ulubione obrazy poetyckie Otesia i Przerwy-Tetmajera — ston-
ce, gwiazdy, las, step, gorskie strumyki, morze — powigzane tutaj wiec zostaty
z marzeniami, nadzieja oraz wiara. (Ile He doka3zani ka3ku,/ A eice OHAUMBO
Ha noposi.../ amicms pivok, cmenie — KHuxcku,/ Tipki Hayku nopouwiku,/
I 3amicme cmixy uacmo cavosu.// Ipotiwno wonaymeo. Kaska 3ros,/ 3106
Haue Kaska, miasku opyea...// Poouna, mucaui oymox.../ 1 epomadsancoki
06086’a3Kku./ Bid Hux 0o cebe — Hi Ha kpok!/ I OHi 6e3 conys, b6e3 keimok,/ I yini
poxu idyms 6e3 kasku»®> w Oteksandra Otesia oraz ”Omo meni moti uiym,
3a62C0U Mot camuti, 00HO38y4HUEE ma 8iuHuULl, baeamo Aim, 3 HALPAHIUL020
oumuucmea, 3HaAHUL-60 Minbku — 6 AuUHYy O0YMKOW 6 mNpotideuiHicmo,
CKinbKU A mo pasie bauy cebe HAO CUM 2iPCbKUM CIMPYMKOM, mak came
3 3aNNOUNEHUMU OUUMA 8 HbORO BCAYXAHO20, 3 MAKUM-IICE HCANCM, 3 TNAKOI0-IIC
camoro acyp6oto beamiproro 8 dyuii. [Tpoxoduau aima moeo OUMuUHCmMaea, tiuiau
POKU MOET 8eCHAHOT M0A000cmi, | 3apa3 AUHYMb POKU ICUMmMs ulo-pas 0ani
i1 6e3n060POMHO, — i 3HOBY CHOI0 CbO200HI HAO MUM CIIPYMKOM, 3 UM CAMUM
acanem 8 dyuli, 3 mum camum 6e3kpaim cmymrom» u K. Tetmajera)®.

Liryczni bohaterowie poetéw mtodopolskich i ich ukrainskich réwie-
Snikow szukajg momentow szczescia gtownie na tonie natury [»Bo szcze-
Scie jest jak Swiatetko w chmurach: wygladnie na chwile, zamigoce, ale tak
fatwo znowu si¢ chowa” (K. Przerwa-Tetmajer)]’, co staje si¢ zyciodajnym
zrédtem ich wewnetrznej sity i piekna. ,,Estetyzacja przyrody stanowigc
— wedle wtasciwej obserwacji Mikotaja Jacenka — analogiczne zjawisko
wzgledem pojecia ludzkiej duszy, byta ucieczky od okrucienstwa i wul-
garnosci zycia ziemskiego, stajac sie w koncu forma pasywnego protestu
przeciwko zastanej rzeczywisto$ci; smutek w wymiarze kolektywnym
i jednostkowym byt w tym wypadku rowniez niczym innym, jak wyrazem

4 Tamze, s. 496.
5 Tamze, s. 167.

6 K. Termaep, Measrxoais, Kuis 1898, s. 20.

~

Tamze, s. 21.
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spotecznej tresci Swiata wewnetrznego danej osobowosci i zarazem jej nie-
ustannego poszukiwania harmonii i taczenia si¢ ze Swiatem”s.

Kontaminacja smutku, przygnebionych stanéw ludzkiej duszy oraz od-
czucia samotnosci zostata u Otesia przedstawiona kolorystycznie. Dostrze-
zemy to bez trudu w jego poetyckim utworze Dlaczego wy pachngce kwiaty
nie kwitniecie..., ktorego podtytut nosi nazwe Z Tetmajera:

Yom BM maxyuii KBiTW He KBiTHETe,

Yom He BCMixaeTecb HeGYy BAAKUTHOMY,
Bitato, noBitpto, cobi?!

YoM A0 CHPOIT 3EMAI BU CXMAMAKUCS,
[ybute 3 KEAMXIB CAbO3U BE3ryuHi,
B’aHeTe, coxHeTe B THXiit xyp6i°.

Tytutowy obraz-symbol ,,pachngce kwiaty” jest wiec w tym miejscu poj-
mowany przez poete jako analogia do metaforycznego konterfektu ,,losu-nie-
doli”, stanowigcego swoisty klucz tematyczny przedstawionego tutaj utworu.
Bohater liryczny zadajac fundamentalne dla wiersza pytanie: ,,Dlaczego wy
pachnace kwiaty nie kwitniecie?”, skupia si¢ na losie swego narodu, a doktad-
niej jego niedoli — ukazanej przez pryzmat éwczesnych utworéw narodowo-
poetyckich — ktorego stanowi symboliczng personifikacje. Obraz , kwiatow
pachngcych” staje sie w owym tekscie ponadto uosobieniem ,,duszy ludo-
wej”, zyjacej w okrutnych realiach powszednich. Kwiaty odczuwaja bowiem,
ze s3 samotne w Swiecie, ktory wydaje sie im smutny i zami oblany:

XapibHO KBITU A0 MEHE NMOrASHYAU
TUXO BITXHYAW | KaXyTb MEHI —

Xouell TM 3HaTU YOMY MW He KBITHEMO,
YoM He BCMixaemoch Heby i BeCHI
Bupocan My Ha 6E3AOAHOMY KaMeHHo,
MMULIHO PO3KBITAWM MU MUTTIO XOAOAHOIO,

BpaHLj Mopo3 Hac nobws...10

8 M. Sluenko, Ykpaincoka pomanmuuna noesis 20-60-x poxie XIX cm., [w:| Ykpaincoki
noemu-pomanmuxu: Iloemuuni meopu, Kuis 1987, s. 34.

9 O.Onecw, [oemuuni meopu. Jdipuka. IToza 36ipxami. 3 neonyb.aikosanoeo. Camupa,T. 1,
dz. cyt., s. 368.

10 Tamze, s. 368.
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Jednos¢ organiczna

Indywidualne przezycia Otesia oraz francuskich i polskich symboli-
stow wcielaja sie wiec w ich utworach w ukryte znaczenia zawarte w lite-
rackich obrazach kwiatow. Tak oto powstaje jednos$¢ organiczna porzadku
eterycznego (stonca), dusz roslin i psyche artysty, stanowigca uosobienie
tworczego rozkwitu, zwigzanego wprost z witalistycznym wzmaganiem sie
sit przyrody (zob. Czar ranka Leopolda Staffa):

Poranek wniebowziety, natchniony zachwytem,

Wznosi z barwnych kadzielnic ziét wonie ofiarne...

Stodko w krag jak w dziecinstwa dniach, gdy pod btekitem
Rozkosz niewinna byta, a szczescie bezkarnell,

Pod znakiem harmonijnej wspotkreacji wyrdzniajg sie wiec w interesuja-
cej nas tworczosci polne kwiaty, ktore zawierajg w sobie symbolicznie — w du-
chu poetyckiej wizji pisarzy — niebianskie pieckno tak, gajow, ogrodow, lasow
i pol. To jednak obraz kwiatéw w poezji Olesia sprawia, ze czytelnik jeszcze
dogtebniej mierzy si¢ w niej z traumatycznymi refleksjami artysty i z jego lirycz-
nymi interpretacjami ogélnej obojetnosci ukrainskiego narodu (»I Bremimm
aticmpu, WO BKOJIO — TIOpMa .../ | Boienum adicmpu, mo >xutu gapma”)!2,
Dostrzegamy tu wiec: cierpigcy los piewcy (»Oui poskpwia koHeasis 6inal
I B fMByBaHHi 3acTHITIA, 30MIIA. ../ BO IOHA/K HEI0 MOBYKM KiIMHATA ITyCTE/IbHA
cipina”), wiosenne kwitniecie ziemi rodzimej (»I Bci poskomi BecHsHi,/
Bcro Bpony, Bcio kpacy 6e3kparo,/ Sk Brimutu ii”)!3, wyznanie mitosci (,,/le
B’IOThCS 1 CTeNAThCS bapsitku/ 1 obroprators pymu ctau,/ Jle B’sHyTh mpasu
cmapaedosi,/ 3 kBiTOK He 3BomsTuM oueii”) 4, delikatnos¢ uczu¢ mtodzienczych,
owianych wewnetrzng atmosferg ciepta (,,3emeHo, mo6o, i cierbcsi cHir.../
3UMHO CTaHOBUTHCS... TpaBU i KBITKM XYTKO BOMpAIOTbCS B Oimi CBUTKH,/
B XycTkax BCMIXalOTbCS uuka xopicuH,/ B CMyIIKM CXOBIUCH KOpai
wunwiux,/ B psagHaxX HAI'SATUX CTOATH Haeioku,/ Bci uoprobpueyi napinu

LL 1, Staff, Poezje zebrane, t. 2, Warszawa 1967, s. 78.

12 0. Onece, Ioemuuni meopu. Jlipuka. IToza 36ipkamu. 3 neonybaixosanozo. Camupa, T.
1, dz. cyt., s. 368.

13 Tamze, s. 122.
14 Tamze, s. 135.
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mranku”)'S, smutek duszy (,,B 036inouku cuni o6epHy0/ 3iTXaHHS 3MyYeHUX
rpyneit”)'e, ucielesniajacy si¢ w obrazach astrow, konwalii biatej, zonkilow,
tulipanow, fiotkow, biatych begonii, dmuchawcéw, zyta z btawatkami, nie-
zapominajek z biekitu, bodziszka, czerwonych i rézowych lewkon, barwinku,
ruty, traw szmaragdowych, dalii, dzikiej r6zy, nagietkow, aksamitek, niebie-
skich dzwonkoéw.

Roéznobarwno$¢ polnych kwiatéw tonuje tutaj jednak nie tylko ,,uskrzy-
dlone serce” bohatera lirycznego owego utworu podczas jego kontemplacji
przyrody (antytezy realnego $wiata ,,apokaliptycznych zdarzen” symbolizo-
wanych przez cierpietniczy los Ukrainy), lecz takze jego wiare w wyzwolenie
swojego narodu:

XToCb 3ipBaB ¢ianky M K1HYB,
Ymupae... 6aue cmepTb,
HebyTTs BOHa POAMAACH,
Uyna, 6auunaa, Xuaa,

| 3 Hapieo BMUpae

3HOBY BraeaiTv xutTal”.

Poetycki watek kwiatow stanowi w takim razie w tworczosci Olesia oraz fran-
cuskich i polskich symbolistow tajemnicza sfere semantyczng petng przerdznych
asocjacji pojeciowych, wptywajacych rowniez wprost na okreslony styl danego
wiersza (np. liryk Ona Przerwy-Tetmajera):

Ranek promienny, ciepty, pogodny, radosny,
rozkosz ziemi, powietrza, wody i btekitu,

peten woni r6z, lilii, heliotropu, sosny,
upajajacy ranek pierwszego dnia wiosny,
budzacy bezmiar marzen, tesknot i zachwytuls,

Symboliczne nagromadzenie ludzkich emocji w obrazach kwiatéw po-
Inych/ ”les fleurs des champs” (,,tréfle” — ,,koniczyna”, ,,luzerne” — ,,lucer-

15 Tamze, s. 165.
16 Tamze, s. 175.
17 Tamze, s. 378.
18 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje, dz. cyt., s. 123.
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na”, ,,blancs gazon” — ,,biate trawniki”, ,,muguet” — konwalia”, ,,campanu-
le” — ,,dzwonek”; ,,dahlia — fleur grasse et riche” — ,,dalia — mickki i pickny
kwiat”) Paula Verlaine’a, (,,hyacinthe” — ,,hiacynt”, ,,glaieul fauve” — , dziki
mieczyk”) Stéphane’a Mallarmé oraz (,,renoncule” — ,jaskier”) Charlesa
Baudelaire’a przyczynito si¢ u nich do wytworzania swoistej ,,wizji-mil-
czenia”, w ktorej ,ja” liryczne wykraczajac wpierw poza Swiat li tylko
ludzkich doznan, kontempluje rzeczywistos¢ w nad wyraz refleksyjny spo-
sob [,,Les wagon filent en silence/ Parmi ces sites apaisés” — ,Wagony leca
w ciszy/ Wsréd uspokajajacych landszaftow” (Verlaine)]'?.

Strukture swojego lirycznego Swiata wybudowat natomiast Otes na bi-
narnej opozycji, odzwierciedlajacej dwie sfery przezy¢ poety. Ich podstawa
staty sie skomplikowane i wielorakie uniwersa cztowieka oraz przyrody.
Wydaje sie wiec, ze nieprzypadkowo piekno natury byto dla ukrainskiego
artysty symbolicznym ekwiwalentem odzyskania wtasnej duszy, skrywaja-
cej sie w stowach utkanych z jednej strony z optymizmu, mitosci, nadziei
i wiary (,, TtosIbIIaHU YepBOHI, 3TOTUCTI, pOXKeBi,/ SIK KeIMXU-yapy 3 IaXy4UM
BUHOM,/ 32 MypaMH B KBiTax BiHUa/JIbHUX JepeBa,/ | cam Momnoauii Ham,
Hamr Maii 3a BikHOM”)?0, a z drugiej z cierpienia, ponizenia, beznadziei
i nienawisci (,,A TyT, y JIiKapHi, TyT CTOrOHH, Kpuky,/ [Ipomanus, i cibosuy,
i 3BefieHHs PYK,/ | 4y Th, sIK KOMYCbh ByKe 3arpaiu My3uky,/ [ skax Ha oOmmyust
cimae, sIK Kpyk”)2L.

Duchowa symbioza

Obraz kwiatébw w liryce Oflesia pozostaje pewna forma duchowej
symbiozy przyrody z poetg (,,Stang btawatki w tzach nad toba”). Ona to
stanowi tez swego rodzaju wieczne Zrédto natchnienia artysty (,,Lecz ty
dla mnie - stonce i ciepto”). Symbolizuje je tutaj czutos¢ i liryzm duszy
ukrainiskiej ukazanej na tle odwiecznych, wyzwolenczych wojen tego na-
rodu (,,I Bosomkam cuHiM B 1o, cepest Tpas/ Sl Ka3ku 4dymecHi i JereHau
cknaB”). Ukrytego znaczenia nabiera w owej twoérczosci nawet wianek
ukrainski. Warto go tu bowiem odczytywac przez pryzmat sakralnego
zwigzku Olesia (piewcy stepu) z utracong rodzimg ziemia. Nieprzypadko-

19 P, Verlaine, Les poétes maudis: Oeuvres completes, v. 1, Paris 1960, s. 102.

20 0. Onecw, oemuuni meopu. Jlipuxa. Toza 36ipxamu. 3 neonybaikosanoeo. Camupa, T.
1, dz. cyt., s. 67.

21 Tamze, s. 189.
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wo przeciez barwy réznych kwiatow w wianku pelnity — w szczegblnosci
u Stowian - symboliczng role godta narodowego. Byt on takze — zgodnie
z ludowymi legendami — alegorycznym wyobrazeniem stonca, wigzac sie
w ten sposéb z idea zyznosci i dobra?2.

Nawet uczucia i przezycia kobiet wyrazaja si¢ w interpretowanej przez
nas twoérczosci poprzez jezyk symboli (,,niezapominajki z btekitu” — praw-
dziwa mitos¢, ,,rumianek” — cnota dziewczeca i czystos¢, tono zenskie,
,btawatki” — delikatnosg, ,,Jaur” — stawa, ,,dzwonki” — wdziecznos¢, ,,mak”
— luksus, ,,barwinek” — mtodos¢”, , jaskier” — sympatia, ,,kalina” — pigkno
kobiety, symbol Ukrainy, ,,stokrotki” — nadzieja):

AAA Kpacu Ta AA 03A06M
LLlo6 6yno 3 yoro cnaitatu
3analuHi BiHKM Ha KOCH

| nyckatu ix Ha BOAY

Ha IsaHa, Ha Kynana23.

Warto w tym miejscu tez wspomnie¢, ze z refleksji poetyckich Otesia
i Staffa nierzadko wytaniaty sie¢ bezkresne przestrzenie dzikiej przyro-
dy [,,Po3kimnnii cremn... Yoori cena.../ Lle Tu, Miii Kpato yapiBHUi1?/ Miii
pimHumit kpaii Takuit Becenuit,/ Miit pigHuii kpait Takuit cymuunii!” (Otes)
oraz (,,Ieraz jestem bezbrzeznym, wolnym, dzikim stepem!” (Staff)]2.

Wiersze Le Léthé Baudelaire’a oraz Niedziela Staffa aktualizuja natomiast
Swiatopogladowa waznos¢ ludzkiego losu, sprzezonego bezposrednio ze Swia-
tem roslin. To w drugim z powyzszych tekstow padaja nastepujace stowa:

Zawr6ce tam, gdzie zielono,
Do zZrodta,

Nad ktérym kwitng niebem
Dziecinne niezapominajki

| pamiec w ciszy szuka ustami
Twojego imienia2’.

22 CpoeHux cumsonis kyavmypu Yipainu, Kuis 2002, s. 43.

23 Q. Onecw, [Moemuuni meopu. Jlipuxa. IToza 36ipxamu. 3 neonybaixosarozo. Camupa,
1. 1, dz. cyt., s. 378.

24 1, Staff, Poezje zebrane, t. 2, dz. cyt., s. 156.
25 Tamze, s. 160.
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Zwiedte i grobowe kwiaty w prezentowanych tu utworach (czerwony
mak, nieSmiertelniki, ktujgcy bodiak, porcelanowe niezapominajki) uosabia-
ja z kolei: ludzka mitos¢ [,,Et respirer, comme une fleur flétrie/ Le doux
relent de mon amour défunt” (Baudelaire)]?¢, historyczna pamie¢ naro-
du [,,be3mesxHuii cTen 4epBOHUTH MakK,/ HeMOB 3ragaTh mpo JaBHE xoue,/
IlJo He onmuH ymaB ko3ak/ 3a matip, 6aTbka it cten cniBounit” (Otes)], jak
robwniez empatyczne postrzeganie cierpienia pokrzywdzonych [,,JIumre
6e3cmeprHuKU cuHiTn/ Ha ix Mmormnax moBuasHux” (Otes)].

Oftes oraz francuscy i polscy symbolisci przedstawiaja wiec w swoich
utworach wtasciwy sobie obraz Swiata wyrosty z ich indywidualistycznej
percepcji rzeczywisto$ci. Osobnego znaczenia nabiera tu wtasnie symbolika
kwiatow (z ich rozmaitymi odcieniami koloréw i specyficznymi zapachami).
Sugeruje ona bowiem pewien niepowtarzalny nastrdj, wyjatkowo wspotbrz-
miacy z duchowym wymiarem analizowanej przez nas tworczosci:

CnoBa B Noesii — KBITKK

| Wob cnaitath 3 iX BiHKMH,

| Wo6 pAaBaTU NEPAW-LUTYKH,
MoTpibHi uac i Maiictpa pykn2’.

Ro6za

Czytajac utwory Otesia czy francuskich i polskich symbolistow, widzimy
ze najczestsza reprezentantka swiata kwiatow pozostaje u nich ,,malwa-r6-
za”. W jej symbolicznym znaczeniu zawierajg si¢ bowiem — szeroko ugrun-
towane w naszej swiadomosci — rozmiate ludzkie uczucia oraz dazenia.

W poezji ukrainiskiej ,,malwa-r6za” byta nie tylko wcieleniem: pigk-
na dziewczyny [,,lIBiTyTh Tposinau, noBHi Bpogu!” (O. Otes)], jej delikat-
nosci [,,Xo4y s TPOSHAM, 1O IBiTe B cany,/ CKiIbKU s I Hel TUBHUX
ciiB 3Haviny” (O. Otes)], ,,Ieit, mpuctpois st o6pa3 TBiii B ripyssau/ brigux
KOHBaJIiii, ipucis i poxi,/ I Bpa3 3 Tockoio BinuB s B 4epTu roxi/ Hixny
npuHany roppoi tposHmn” (P. Karmanski)?, obrazu kochanej krélewny
[,,] mormax TBI BMBaeThesA cTpinoto,/ Komu s nymxoro sierkor/ TopkHyCh

26 111. bomnep, Ioesii, Kuis 1999, s. 56.

27 0. Onecw, [Moemuuni meopu. Jdipuxa. ITosa 36ipkamu. 3 neonybaixoeanoeo. Camupa,
T. 1, dz. cyt., s. 390.

28 T1. Kapmancobkuit, [Toesit, Kuis 1992, s. 78.
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TBOIX 04eii-kBiTOK” (O. Otes)], ale i duszy zmartych (,,ITinTsTi 101CHKOTO
pyxoio,/ CTosiTh TPOSHAM Ha CToOJi,/ | CKiIbKM Ay NMPO30pPO-YUCTHUX/
JloB4acHO cKoteHo XUTTsMm”), ,, Tu >k MeHe 3BaB koponiBow” (H. Czu-
prynka)?’, cierpienia artysty [,,5Ik maJaloTh BIITKY 3 TPOSIHA NeTIOCTKH,/ Tak
najana Kpos 3 Moro cepus” (O. Otes)], a takze narodu, jego pragnienia wy-
marzonej wolnosci |,,Jlaiite Ham quxaT rpyabMu BitbHINI.../ Hami rapsai
ycTa oCcTyiTh,/ Hac Hanmoite, Hanoith, HanoiTs” (O. Otes)].

Jeszcze z ukrainiskiej mitologii wiadomo, ze ,,car-kwiat” — r6za — asocjo-
wal si¢ z krwig i byt symbolem ,,JTaurus-Tour”, czyli nieba [,,He60, Henaue
B TPOsHJAX, IBi0,/ XMapu Bif >kapy 3aiimanucs/ I moumHanu ropitu”
(Oftes)].

Ze swoistg interpretacja symboliki ,,r6zy” spotkamy sie rowniez w po-
ezji francuskich i polskich symbolistéow, pragngcych za jej pomoca stwo-
rzy¢ szczegblny wymiar emocjonalny prezentowanej przez siebie tworczo-
Sci. Byta ona u nich bowiem czesto scalana z motywem piekna przyrody
i dazenia do ideatu absolutnego. Wielokrotnie literacko opiewana za-
Swiadczata jednoczesnie o poszukiwaniu Swiata nierealnego. W ten spo-
sOb pisarze owi zblizali sie¢ do bogatej tradycji poezji symbolistycznej,
w tresci ktorej zjawiska mitoSci i harmonii portretowano czesto pod po-
stacig duszy i kwiatu.

Z kolei elegijny nastr6j wynikat najczesciej u przytaczanych tu symbo-
listbw z poczucia zalu ptyngcego z ich niezrealizowanych marzen natury
niepodlegtosciowej [,,fIx 3rpai xmap, Hac BiTep rHaB,/ Hac, nepemokeHux,
po36utux,/ I 6IUCK TOXKeX HAC OTOYAB BiHKOM, TPOSIHIAMU MOBUTHX’
(Oftes)]. Wigzat sie on tez tutaj z ideg konca doczesnego zycia |[,,I opada réza
blada,/ Rozsypata listki...” (Przerwa-Tetmajer)3°] oraz z tesknotg za idealem
[,,roses fanées” — , blakte r6ze” (Baudelaire)]3!. Symboliczny obraz smutku
wystepowat wowczas po wielokro¢ pod poetycka postacig zwiedtych r6z.

Wianek spleciony z r6z w utworze O rézo, sumiasty kwiecie! Otesia po-
zostaje natomiast symbolem wymarzonego i szczesliwego ludzkiego zycia.
Stanowi on tez forme lirycznej projekcji artysty. Wiagze sie¢ bowiem z jego
nad wyraz duchowym postrzeganiem biezacych spraw we wtasnej ojczy-

29 T. Yynpuuxka, [Toesit, Kuis 1991, s. 98.
30 K. Przerwa-Tetmajer Poezje, dz. cyt., s. 105.
31 1. Bognep, Ioesii, dz. cyt., s. 83.

32 0. Onecw, Moemuuni meopu. Jdipuxa. IToza 36ipkamu. 3 neonybaixosanoeo. Camupa,
T. 1, dz. cyt., s. 397.
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znie (,3 MOEI0 MPI€IO SICHOIO CIUIEJIOCh KUTTA B OJuH BiHOK/ I citizbmy,
BWJINTUMU MHOIO, CKPOIIMJIO YCMiXU KBIiTOK”)32.

Motyw rozy stanowi wazny element pejzazu poetyckiego francuskich
i polskich symbolistow. Wyjstepuje u nich bowiem czestokro¢ jako sym-
bol poezji, tworczego natchnienia |,Ce pere nourricier, ennemi des chloroses/
Eveille dans les champs les vers comme les roses” (Baudelaire)] oraz choro-
bliwego stanu artysty, zwigzanego z problematyka samotnosci, desperacji,
chandry i jawnego rozczarowania przyrods [,,Je suis un vieux boudoir plein
de roses fanées” (Baudelaire)33; ,,A miedzy zielska i wykroty, / Jak lek, jak
zal, jak dech tesknoty,/ Wtulit sie krzak dzikiej r6zy...” (Staff)]34. Odnosi si¢
on takze do: pickna dziewczecego [,,Le sais-tu? Oui!/ Pour moi voici des ans/
Voici toujours que ton sourire éblouissant prolonge la méme rose...” (Mal-
larmé)|3>, natury kobiecej, meczeristwa [Et, pareille a la chair de la femme, la
rose Cruelle, Hérodiade en fleur du jardin clair/ Celle qu’un sang faroche et
radieu arrose! (Mallarmé)|3¢, ciszy [,,S1 tu veux nous nous aimerons/ Avec tes
lévres sans le dire/ Cette rose ne 'interromps/ Qu’a verser un silence pire”
(Mallarmé)|*7, czystosci i kobiecej doskonatosci [,,Son cher corps rare, harmo-
nieux/ Suave, blanc comme une rose” (Verlaine)|3$, jak tez stawy [,,Mais moi
j’ai gardé la mémoire/ De votre rose, et c’est ma gloire” (Verlaine)]3°.

Z czotowa funkcjg poetycka obrazu r6zy w utworach Otesia oraz fran-
cuskich i polskich symbolistow wiaza si¢ tez: jej pewne osobliwosci kolo-
rystyczne [(,,rozowa rb6za”, ,,czerwona réza”, ,blade ptatki rozy” (Otes),
»blada r6za” (Przerwa-Tetmajer), ,,les roses livides” — ,,martwo-blada r6za”,
,les roses étaient toutes rouges” — ,,czerwone pelne r6ze” (Verlaine), nastro-
jowa ,.la rose cruelle” — ,,okrutna r6za” (Verlaine)] oraz asocjacje zapachowe
[,,B Ba3i B KiMHATi TPOAHIU CTOSTh,/ JIUBIATHCA SCHO, UBITYTh i MaXTATH”’
(Ofes)], ktore odznaczajg sie szerokim spektrum metaforycznym.

Ciekawy wydaje sie tu fakt, ze w utworach Otesia dominujg czerwo-
ne, r6zowe oraz blade kolory ré6z, czyli barwy ktore, z jednej strony sym-

33 1II. Bonnep, Ioesii, dz. cyt., s. 28.

34 1, Staff, Poezje zebrane, t. 2, dz. cyt.

35 C. Mamnsapme, Ioesii, Kuis 1990, s. 96.

36 Tamze, s. 97.

37 Tamze, s. 107.

38 P, Verlaine, Les poétes maudis: Oeuvres completes, v. 1, dz. cyt., s. 114.
39 Tamze, s. 115.
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bolizujg piekno, rados¢ i mitos¢, a z drugiej — gniew (zwigzany u poety
z duchem niepostuszenstwa wyrostym z traumatycznych doswiadczen):
»1 MOke 0, ymep s, ko 6 He Miii THiB/ [Ipurik, siK OTOHb, MOI paHu”.

Decydujaca kwestia w portretowaniu kwiatu r6zy w lirycznych utworach
francuskich i polskich symbolistow pozostaje problematyka zwigzana z ar-
tystycznym poszukiwaniem sensu prawdziwego istnienia, skrytego czesto
za zastong tworczej ascezy. Istotnej roli nabiera tu takze proces estetyzacji,
ktéremu poddajg sie — subtelnie odmalowywane przez tworcow w ich wier-
szach — nastroje beznadziejnego smutku i samotnosci, wywotane najczesciej
uczuciem zyciowej pustki artystow wyniklej z partycypacji w spoteczenistwie
wyjalowionym z rudymentarnych wartosci duchowych.

Kolejny z elementéw mistrzowskiej sztuki barwnego opisu Swiata przez
symbolistow dotyczy obrazu lauru. Jego kultowy w swojej tradycyjnej isto-
cie wizerunek byt u nich zazwyczaj spleciony z lirycznym portretem rozy.
Takie potaczenie poetyckich srodkow wyrazu symbolizowato na przyktad
u Otesia mito$¢ do ojczyzny i wiosny (,,CKinbKu J1aBpa po3LBiIO HaBecHi,/
Crinpku iceHb B MOIM cep1ii J1iTae,/ Bei To6i jymu Moi i micHi”), natomiast
w przypadku Mallarmé’go#° (,,Et ce divin laurier des 4mes exiles/ Vermeil
comme le pur orteil du séraphin que rougit”) wigzato si¢ z poczuciem doj-
mujgcego splinu w wymiarze spotecznym i jednostkowym.

W utworach lirycznych Piess Otesia, Le rossignol Verlaine’a oraz Kto do-
znat mitosci? Staffa pojawia si¢ z kolei motyw mitosci (,,dziewczyny-rézy”
i,,poety-stowika”) wywiedziony wprost z poetyckiej tradcji Wschodu.

Metaforyczna piesn stowika urasta tu do symbolu ludzkiej duszy. Staje
sie ona bliska emblematycznej strukturze r6zy. Odnosi sie wiec do pojecia
mitosci, pojmowanej w tym miejscu jako tworcze zjawisko o zasiegu uni-
wersalnym (Kto doznat mitosci? Staffa):

Kto w przepasé rzucit sie bez den, bez den,
A wpadt w r6z obtok na zawrotny sen,
Ktérym odurza wor upojna, miekka?41.

Ptasi $piew symbolizuje tutaj nie tylko przebudzenie przyrody na
wiosng, ale i szczeSliwg dziewczeca mitosc [,,3enenina pyTonbka y cany,/

40 C. Mamnsapwme, IToesit, dz. cyt., s. 58.
41 L. Staff, Poezje zebrane, t. 2, dz. cyt., s. 230.
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LinyBamm npomeni monony,/ lleberamn pyrtonsui conor’i” (Otes)] oraz
meke tejze mitosci [,,Plus rien que la voix — 6 si languissante!/ De 'oiseau
que fut mon Premier Amour/ Et qui chante encore comme au premier
jour” (Verlaine)]*2.

Lilia

Takze kwiat lilii posiada w interesujacych nas lirykach podobng w swo-
jej symbolice warstwe semantyczng do r6zy. We wschodniej tradycji jest on
nawet porownywany z lotosem. W utworze Les fleurs autorstwa Arthura
Rimbauda obraz ,lilii wodnej” — ,,la rose d’eau”, upodobnia si¢ wtasnie
do lotosu kosmicznego zwigzanego bezposrednio z mitycznym procesem
formowania sie struktury Swiata z pierwotnych woéd. Niebagatelng role
w tekscie poety odgrywaja tez tworcze sily stonca i ksiezyca, rozumiane tu
jako zrodto zycia na ziemi [,,Des pieces d’or jaune semées sur I’agate, des pi-
lier d’acajou supportant un dome d’émeraudes, des bouquets de satin blanc
et de fines verges de rubis entourent la rose d’eau” (Rimbaud)]*3.

Symboliczne znaczenie kwiatu lilii wydaje si¢ — w kontekscie r6znych
narodowych tradycji literackich — niejednoznaczne. U interpretowanych
przez nas symbolistow wystepuje on na przyktad jako zréznicowane poje-
cie emotywne. Pojawia sie zazwyczaj pod postacig obrazu-zjawy i jest trwa-
tym elementem systemu Swiatopogladowo-estetycznego prezentowanych tu
artystow. W utworach Ofesia i Staffa poliwalentny symbol lilii syntetyzuje
w sobie w gléwnej mierze: pamiec¢ o poczuciu samotnosci |,,I jak btekitnych
lilii wysmukte kielichy,/ Kedys sie w toni nieba rozwiewaja cichej,/ Niby
modlitwy ludzkich serc w prozni milczenia” (Staff)]*4, nieszczesny los po-
krzywdzonego narodu [,,O, nmpocTu, Bi3bMu Ha crioMuH 1110 Jisero” (Otes)]
oraz nadziej¢ na wyzwolenie [,,Xaii 3a11BiTyTh B ceplax Jjisei,/ bpatepcTso,
BOJIA 1 m000B” (Oltes)]*S.

Siegajac do mitologii starozytnej, dowiadujemy sie chocby, ze lilia byta
popularna w catej antycznej Europie. Podobng estymg cieszyta si¢ ona zresz-
ta w wiekach Srednich. We Francji na przyktad ,,Fleur — de — lys” — , kwiat

42 P, Verlaine, Les poétes maudis: Oeuvres completes, v. 1, dz. cyt., s. 54.
43 A. Pembo, [Tosmuueckue npoussedenus 6 cmuxax u npose, Mocksa 1988, s. 256.
44 L Staff, Poezje zebrane, t. 2, dz. cyt., s. 158.

45 0. Onecw, oemuuni meopu. Jlipuxa. Tosa 36ipxamu. 3 neonybaikosanoeo. Camupa, T.
1, dz. cyt., s. 89.
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lilii” pojawiat sie na godtach krolewskich, bedac nieodtacznym elementem
sztandaréw i herbow. W herbie Ludwika IX Swietego kwiat ten wystepowat
razem ze stokrotka. Trzy lilie byly nawet przedstawione na jego sztandarach
podczas wypraw krzyzowych. Ich symboliczne znaczenie wigzano wowczas
ze wspotczuciem, sprawiedliwoscig oraz mitosierdziem: trzema cnotami pa-
nowania tego ,,najlepszego krola”4s.

Kwiat lilii w poezji francuskich symbolistow pozostaje symbolem: czy-
stosci oraz piekna niewinnego [,,Le lys nait blanc” — , Lilia rodzi si¢ biaty”
(Mallarmé), ,,purs comme un lys” — , czyste, jak lilie” (Verlaine)], $mierci [,,La
blanche Ophélia flotte comme un grand lys” — ,,Blada Ofelia ptynie, jak duza
lilia” (Rimbaud)], Matki Boskiej [,,Comme un lys sous de pourpres cieux” —
»Jak lilia pod purpurowymi niebiosami” (Verlaine)], elegancji, luksusu [,,Les
grands lys orgueilleux se balancent au vent” — ,,Duze dumne lilie kotysaty
sie na wietrze” (Verlaine)]*’, a takze mistycznego i ekstatycznego pojmowania
boskiego absolutu [,,Et tu fis la blancheur sanglotante des lys/ Qui, roulant sur
des mers de soupirs qu’elle effleure/ A travers ’encens bleu des horizons palis/
Monte réveusement vers la lune qui pleure” (Mallarmé)|*8.

Charakterystyczne cechy obrazu lilii wzbogacajg tutaj epitety, ktorym
wlasciwa jest emocjonalna metaforyzacja: ,,btekitnych lilii” (Staff), ,,de-
likatny kwiat duszy-lilii”, ,lilia zwiedta, blada”, ,,dziwne lilie stoja, jak
omdlate, i rece dokads rozposcierajg” (Otes).

Zmystowos¢

W wierszu Otesia zatytytutowanym Dlaczego nie urosliscie w stepie
tuberozg w trawie... wazne pozostaje nie tylko piekno przyrody. Symbol
,tuberozy” odnosi sie tu bowiem rowniez do motywu uczucia intymnego
dwojga zakochanych w sobie ludzi. U symbolistow pokroju Staffa kwiat
ten jest symbolem petnowartosciowym. W jego tworzeniu wazng role od-
grywaja jednak ré6znorodne pojecia poboczne. Daje to artyScie mozliwos¢
— wedlug stéw Iwana Franki — ,,(...) dobierania takiego rodzaju asocjacji,
ktore by uspokajaty, usypialy wyobrazni¢”#°. To wiasnie w fantastycznym

46 CaoeHux cumsonie kyavmypu Ypainu, dz. cyt.,s. 158.
47 P. Verlaine, Les poétes maudis: Oeuvres completes, v. 1, dz. cyt., s. 124,
48 C. Mamnapwme, Ioesii, dz. cyt., s. 87.

49 1. dpauxo, I3 cexpemis noemuunoi meopuocmi, [w:| Jimepamypro-kpumuuni npayi
(1897-1899), t. 31, Kuis 1981, s. 67.
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kwitnieciu wonnej tuberozy (,,krélowy nocy”) upatrywali poeci przetomu
XIX i XX wieku stodki, zmystowy, upojny aromat, ktéry — wedle staro-
zytnego przesadu — symbolizowa¢ miatl mitosc¢ i kobiece piekno. Nic wiec
dziwnego, ze tworczos¢ poetycka ugruntowana na powyzszych wzorcach
estetycznych sktaniata si¢ najczesciej do prezentowania bohateréw lirycz-
nych w ramach pozadanego oraz idealnego Swiata duchowego. Petna li-
terackich nawigzan zmystowos¢ tuberozy — roéliny o niemal magicznych
wlasciwosciach — stuzyta jeszcze lepszemu uswiadomieniu sobie przez
owczesnego czytelnika gtebi przezy¢ mitosnych danego artysty, ukazanych
czesto przez pryzmat, niekiedy celowo niedomoéwionych, probleméw jego
bohateréw lirycznych.

Realia ukrainskiego krajobrazu (step, pasikoniki, dzwonki stepowe,
szelesty kwiatow, traw, fali, jasne, pierwsze promienie stonca) przedstawia
wiec Ote$ w swojej tworczosci z niezrbwnang szczeroscig osoby zakochanej
w pieknej kobiecie, ktora w wyobrazni poety przybiera postac tuberozy, cu-
dem kwitngcej ,,wsré6d muréw i kominow”. Niezwykty kwiat, ktérym fascy-
nuje sie tu artysta, odzwierciedla sakralny, tajemniczy zwigzek kobiecej du-
szy i jej tworczego geniuszu. Intensywna won owego kwiatu ,,(...) wywotuje
nieSwiadomie w ludzkim uktadzie nerwowym ospate wizje i halucynacje”
(Franko). Sa one dla poety pewng forma jego duchowej pociechy:

Ta poanaach Tybeposa

Cepea MypiB, AMMapiB,

o6 Hap Heto, HAXMAUBLLIKCH,
1 yuaais i 3aypis>C.

Sensulistyczny wymiar kwiatow w poezji Otesia oraz francuskich
i polskich symbolistow pozostaje tez bezposrednio zwigzany ze zjawi-
skiem filozoficznej kontemplacji, stajac sie poniekad — na ptaszczyznie
teologiczno-religijnej — impulsem inicjujagcym wiez cztowieka z Bogiem.
Won roélin zawiera w sobie réwniez wymiar psychologiczny. Intensywny
aromat kwiatow sprawia bowiem, ze ,,[...] poeci tworzg nieprzytomnie,
byle tylko wdycha¢ tryumf zycia” (Franko). Postrzeganie przez poete Swia-
ta w jednosci dzwiekow, koloréw i aromatow, sprawia, ze staje sie on —jak
uwaza Franko - ,,[...] jedynie narzedziem boskiego objawienia; nie jest

30" 0. Onecn, Moemuuni meopu. Jdipuka. IToza 36ipkamu. 3 neony6aixosanozo. Camupa,
T. 1, dz. cyt., s. 146.
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odpowiedzialny za swoje piosnki, gdyz tworzy je w nieprzytomnym stanie
swego umystus!. Pachngce i aromatyczne kwiaty (,,des jasmins agacants”
- ,podekscytowyny jasSmin” Verlaine’a, ,,amarant” — ;amarant” Rimbaud,
slavande” — | lawenda”, ,,thym” — | tymianek”, ,, myrte” — , mirt” Mallar-
mé, Baudelaire) determinujg w tym wypadku stworzenie wtasnego literac-
kiego Swiata — uniwersum niepowtarzalnych uczu¢ i mysli. To przestrzen
gdzie aromaty i dZwieki sa misternie ze sobg potaczone [,,Chaque fleur
s’évapore ainsi qu’un encensoir/ Les sons et les parfum tournent dans I’air
du soir/ Valse mélancolique et langoureux vertige!” (Baudelaire)], stwarza-
jac niepowtarzalng muzyke zmeczonej duszy [,,De grandes fleurs avec la
balsamique Mort/ Pour le poete las que la vie étiole” (Mallarmé)]32.

Panteizm

Egzotyczne kwiaty ozywialy, jak widzimy, tworcza wyobraznie Otesia.
Stanowily one zarazem w jego poezji wyrazny obraz pigkna florystycz-
nego: cyneraria (kwiat z jaskrawym kwiatostanem), czarodziejski kwiat
ogniokwiatu, bromelia (jaskrawy kwiat z jasnozielonymi lis¢mi), anemon
(trujaca roSlina z kwiatami r6znego koloru), tuberoza (bialy, aromatyczny
kwiat). Osobnej funkcji doczekat sie¢ w jego liryce nawet kwiat hiacyntu
novalis. Te ,,kwitnaca na biatej pustyni” rosline wprowadzit bowiem Ote$§
do tresci swoich wierszy pod postacig rozrzewnionionych obrazéw, wta-
sciwych chocby dla twoérczosci Olhy Kobylanskie;j.

Egzotyczna obrazowos¢ $wiata wydaje sie ponadto w twoérczosci Ote-
sia pewng forma tta, dzieki ktoérej do percepcji potencjalanego czytelnika
jego utwordw jeszcze intensywniej przedostac si¢ moga kolejne szczegoty
prezentowanej przez niego poetyckiej rzeczywistosSci. Takg role speinia
u tego artysty na przyktad obraz przebisniegu bigkitnego. W jego symbo-
licznym znaczeniu zawarta bowiem zostata przez twoérce historia dale-
kiej obczyzny (,,Xaii Tebe BiH npusitae/ 3 coHIeM, 3 TaCKOI0, 3 TEIUIOM/
I poskaxe, mo BiH ciyxaB,/ HaxunuBmuck Hag cTpyMKoM”)S3; antyteza
niezniszczalnej mitosci poety do wtasnej ojczyzny i nieustannej tesknoty
za nia.

51 1. ®panxo, I3 cexpemis noemuunoi meopuocmi, dz. cyt., s. 75.
52 C. Mamnapme, Toesii, dz. cyt., s. 37.

33 0. Onecs, Moemuuni meopu. Jdipuxa. IToza 36ipkamu. 3 neony6aixosanoeo. Camupa,
dz. cyt., s. 38.
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Asocjatywna zawito$¢ symboliki roslinnej stanowita wigc najwyrazniej
dla europejskich artystéw konca XIX i poczatku XX stulecia metaforycz-
ng ilustracje dazenia cztowieka do rownowagi duchowej, zawartej w jego
tworczym wyrazaniu siebie i w harmonii wewnetrznej. Zaprezentowang
tu panteistyczng wizje piekna przyrody mozna wiec w powyzszym kon-
tekscie uznac¢ za ponadprzecietny oraz metafizyczny przejaw absolutnego
ideatu, do ktorego wszyscy powinniSmy zmierzad.
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THE FLORAL SYMBOLISM IN THE POETRY OF OLEKSANDR OLES,
AND IN FRENCH AND POLISH SYMBOLISTS

The article is dedicated to plant symbolism, which became a constant
constituent of the original creation of Oleksandr Oles, as well as of French

and Polish symbolists at the turn of the 19 century.

Key words: poetic imagination, symbol, reflection, vision, symbolism.
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